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Introduction au Nouveau Testament

T T SN N EEEE————.

La Bible est une véritable bibliothéque. Elle contient deux grandes parties qu'on
appelle I'Ancien et le Nouveau Testament. Dans la Bible, un testament, ¢’est une
alliance que Dieu fait avec nous. C'est un peu comme lorsque des parents
décident de donner leurs biens a leurs enfants: ils rédigent un testament. Dans ce
testament, ils décrivent tout ce qu’ils veulent donner et & qui ils veulent le donner.
Les parents font ainsi une alliance avec leurs enfants. La Bible est aussi un livre
d’alliance.

Dans la Bible, c’est Dieu qui fait une alliance avec les hommes. Pourquoi?
Parce que Dieu a créé les hommes et qu’il les aime comme un Pére. Mais les
hommes ont cru pouvoir vivre sans lui. Ils [’ont méme rejeté. Alors, ils se sont
retrouvés seuls, loin de leur Créateur. Dieu voulait leur bien, mais ils ont préféré
le mal. Sans Dieu, leur Pére du ciel, les hommes sont perdus, comme des enfants
sans leurs parents.

Pourtant, Dieu a continué de les aimer. La Bible dit que Jésus, le Fils de Dieu,
est venu sur la terre pour que |’alliance entre Dieu et les hommes soil 2 nouveau
possible. L’Ancien Testament annonce la venue de Jésus, le Messie. Le Nouveau
Testament, ou la Nouvelle Alliance, raconte ce que Jésus a fait sur la terre et ce
qu’il fait encore aujourd’hui pour les hommes.

Les quatre premiers livres du Nouveau Testament sont appelés les évangiles.
L'Evangile, c’est la Bonne Nouvelle de Jésus. Jésus aime les hommes et va tout
faire pour que tous reviennent a Dieu, leur vrai Pére. Les évangiles montrent
comment ce retour est possible. Matthieu, Marc, Luc et Jean disent. chacun a leur
maniére, comment Dieu refait son alliance avec les hommes.

Les autres livres du Nouveau Testament sont surtout des Ieltrcs CHIC les amis de
Jésus, les apo!res (des hommes choisis par Jésus), ont ec -1 RLETR
Tous ceux qui cro:em aux paroles de Jesus et veulen -

vivre comme Dieu le veut.
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LE ROI PROMIS Dieu promet un enfant

Attente et priere Luc 1:5-22

: — A 1'époque ou Jésus est né, Israél faisait

Esalel el S ONLUGL partie de I'empire romain. Les Romains
Plusieurs siécles avant la venue de Jésus, des  régnaient sur de nombreux pays. Parfois
prophetes d’Israél ont parlé du Messie, le permeltaient aux pays occupés d’avoir I
Sauveur du peuple de Dieu. Le Messie, c’est  propre roi. Les Israclites - on les appelle
celui que Dieu a choisi pour accomplir une aussi les Juifs - avaient un roi. Il s appel
mission exceptionnelle. Il délivrera les Hérode.
hommes du mal avec la puissance de Dieu. Au temps d'Hérode, un prétre, appelé
Les prophéetes étaient des hommes qui Zacharie, vivait en Judée, dans le sud du

s adressaient au peuple d’Israél de la part de pays d’Israél. Lui et sa femme Elisabeth
Dieu. Ils priaient souvent, et Dieu leur parlait  aimaient Dieu de tout leur coeur; ils le
aussi. Parfois, Dieu leur disait trés longtemps ~ servaient chaque jour. IIs auraient bien v

a I'avance ce qui allait arriver en Israél (et des enfants, mais ils ont vieilli et n'en

dans d’autres pays). Les prophétes avaient toujours pas.

proclamaient la parole de Dieu au peuple, et Un jour, Zacharie se rend au Temple d

ils écrivaient aussi ce que Dieu leur disait. Jérusalem pour y servir Dieu. Il est en tr
Le peuple avait I’habitude de les entendre. de faire briler de I'encens, selon la cout

Quand il apprend que Dieu va envoyer le
Messie, il voit que Dieu ne I’abandonne pas.
Pour I’aider a croire que le Sauveur va bien
venir, Dieu a donné des détails sur la venue
du Messie des siecles a I’avance.

“Le Messie viendra de Bethléem et il sera
de la famille du grand roi David!™ annoncent
les prophetes. David était un des premiers
rois d’'Israél, un homme que Dieu aimait
beaucoup.

“Il prendra soin des pauvres; il donnera la
vraie paix; il guérira les malades et rendra la
vue aux aveugles...” Les prophetes ont dit
encore beaucoup d’autres choses sur ce
grand roi qui viendra un jour régner sur la
terre entiere. Quand Jésus est venu parmi les
hommes, il a ét€ exactement ce Messie dont
les propheétes avaient parlé. Et beaucoup de
monde a pu reconnaitre qu’il était bien le
Sauveur, celui qui est le seul capable de
ramener les hommes a Dieu.




quand un ange lui apparait. Zacharie a trés
peur. C’est la premiére fois qu’il voit un
ange.

“N'aie pas peur, Zacharie!™ lui dit I’ange.
“Dieu a entendu tes prieres, et il sait que tu
aimerais avoir un enfant. Eh bien! Elisabeth
aura un fils: tu ['appelleras Jean. Ce sera un
enfant particulier; il rameénera beaucoup de
monde a Dicu. Il préparera le peuple a
accueillir le Messie et Dieu sera avec lui. Tu
en auras beaucoup de joie.”

Zacharie n’en croit pas ses oreilles! Il ne
peul croire que sa femme, déja bien vieille,
mettra un enfant au monde. “*Comment
savoir que tu dis vrai?” demande-t-il a
["ange. “Elisabeth et moi sommes si vieux.”

“Je suis Gabriel,” lui répond |'ange. “Je me
tiens devant Dieu. Il m’a envoyé pour te
parler et pour t’annoncer cette bonne
nouvelle. Eh bien! puisque tu ne m’a pas cru
tu ne pourras plus parler jusqu’a la naissance
de I’enfant!”

Lorsque Zacharie sort du Temple, il ne
peut plus parler. Le peuple, qui |’attend
dehors, se rend compte alors que Zacharie a
eu une vision.

Zacharie rentre chez lui. Peu aprés, comme
Gabriel I’avait prédit, Elisabeth devient
enceinte. I1s vont enfin avoir un enfant!
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Attente et priere

Esate 11:1 - 12:6; Luc 1:1-4

Plusieurs si¢cles avant la venue de Jésus, des
prophetes d'Israél ont parlé du Messie, le
Sauveur du peuple de Dieu. Le Messie, c'esl
celui que Dieu a choisi pour accomplir une
mission exceptionnelle. Il délivrera les
hommes du mal avec la puissance de Dieu.

Les prophetes étaient des hommes qui
s’adressaient au peuple d’Israél de la part de
Dieu. Ils priaient souvent, et Dieu leur parlait
aussi. Parfois, Dieu leur disail trés longtemps
a ’avance ce qui allait arriver en Israél (et
dans d’autres pays). Les prophetes
proclamaient la parole de Dieu au peuple, et
ils écrivaient aussi ce que Dieu leur disait.

Le peuple avail I’habitude de les entendre.
Quand il apprend que Dieu va envoyer le
Messie, il voit que Dieu ne I’abandonne pas.
Pour I"aider a croire que le Sauveur va bien
venir, Dieu a donné des détails sur la venue
du Messie des siécles a I’avance.

“Le Messie viendra de Bethléem et il sera
de la famille du grand roi Dayvid!™ annoncent
les prophetes. David était un des premiers
rois d’Israél, un homme que Dieu aimait
beaucoup.

*“11 prendra soin des pauvres; il donnera la
vraie paix; il guérira les malades et rendra la
vue aux aveugles...” Les prophétes ont dit

Dieu promet un enfant

Lug 1:5-22

A I'époque ot Jésus est né, Israél faisait
partie de I’empire romain. Les Romains
régnaient sur de nombreux pays. Parfois, ils
permeltaient aux pays occupés d'avoir leur
propre roi. Les Israélites - on les appelle
aussi les Juifs - avaient un roi. Il s’appelait
Hérode.

Au temps d"Hérode, un prétre, appelé
Zacharie, vivait en Judée, dans le sud du
pays d'Israél. Lui et sa femme Elisabeth
aimaient Dieu de tout leur cocur; ils le
servaient chaque jour. Ils auraient bien voulu
des enfants, mais ils ont vieilli et n’en
avaient toujours pas.

Un jour, Zacharie se rend au Temple de
Jérusalem pour y servir Dieu. Il est en train
de faire briiler de I'encens, selon la coutume.
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Une étrange visite

Luc 1:26-38

Elisabeth est enceinte de six mois, quand
I’ange Gabriel, qui était apparu a Zacharie,
apparait a une jeune fille appelée Marie, ur
parente d Elisabeth.

“Sois joyeuse, Marie! Dieu est avec toi!”

Marie est aussi effrayée que Zacharie I'a
é1é dans le Temple. Mais I'ange la rassure.

“De toutes les femmes, tu es celle que Di
choisit pour une mission particuliere,” lui
dit-il. “Tu seras enceinte et tu auras un fils.
Tu lui donneras le nom de Jésus. Il sera
appelé Fils de Dieu. Ce sera un grand roi, ¢
il régnera sur tout Israél. Son régne n’aura
pas de fin.”

Marie est surprise et se pose beaucoup de
questions. Elle n’est pas encore mariée;
comment peut-elle devenir enceinte? Elle
doit bientdt se marier avec un homme appe
Joseph. Que va-t-il dire s’il apprend qu’ell
est déja enceinte?



Mais elle fait confiance aux paroles de
I'ange. Elle ne fait pas comme Zacharie, qui
n’avait pas cru.

“Comment pourrai-je avoir un enfant
puisque je ne suis pas encore mari¢e?”
demande-t-elle a I’ange.

“L’Esprit de Dieu viendra sur toi et, par sa
seule puissance, il te donnera cet enfant.
Voila pourquoi il appartiendra exclusivement
a Dieu; ce sera le Fils de Dieu. Tu sais,
Elisabeth, ta parente, ne pouvait pas avoir
d’enfant non plus parce qu’elle était trop
vieille. Eh bien, aujourd’hui, elle est enceinte
de six mois. Tu vois, rien n’est impossible a
Dieu.”

“Voici, je suis la servante du Seigneur. Je
veux bien que toul se passe pour moi comme
tu I’as dit!” répond Marie en toute confiance,
car elle aime Dieu. Alors, I’ange s’en va.

Un long voyage

Luc 1:39-56

Marie habite & Nazareth, une ville de la
Galilée, dans le nord du pays d’Israél, quand
I’ange lui apparait. Tout juste apres le départ
de 1’ange, elle s’en va dans le sud du pays,
en Judée, pour rendre visite a Elisabeth, sa
cousine.

Que de questions Marie a dii se poser
pendant ce long voyage a travers les collines
et les montagnes d’Israél! Les paroles de
I’ange résonnent dans sa téte: elle s’en
souviendra toute sa vie. Il lui tarde de
pouvoir raconter a Elisabeth ce qui lui est
arrivé. Car Elisabeth aime Dieu, Marie le
sait, et elle la croira.

Lorsque Marie arrive a la maison de
Zacharie, elle salue Elisabeth: “Bonjour,
Elisabeth!”

A ces mots, I’enfant d’Elisabeth fait un
bond dans le ventre de sa mére. Elisabeth est
remplie de I’Esprit de Dieu. Elle pousse un
cri et dit a2 Marie:

“Marie! Tu es bénie plus que toutes les
femmes, et celui que tu porfes est lui aussi




béni! Je suis si heureuse que toi, la mere de
mon Seigneur, vienne ici! Au son de ta voIx.
le bébé a bondi de joie en moi. Sois joyeuse.
parce que tu crois que les paroles de Dieu
vont s accomplir!”
Marie est si heureuse de voir qu’Elisabeth
connait son secret qu’elle s’écrie:
“Je suis remplie de joie! Tout. en moi. veut
dire merci a Dieu,
parce qu’il m’a choisie, moi. son humble
servante.
Oui. le monde entier m’appellera a jamais:
Bienheureuse,
parce que le Dieu tout-puissant a fait pour
moi de grandes choses:
Que son nom est grand! [1 est bon avec tous
ceux qui le servent... Il s’est souvenu de la
promesse qu’il avait faite a son peuple. Il
viendra de nouveau au secours d'Isragl!™
Marie reste environ trois mois chez
Elisabeth, puis elle repart chez elle.




“Mon fils s’appellera Jean!”

Lue 1:57-80

Pendant ces longs mois, Zacharie ne peut pas
parler, parce qu’il n"a pas cru I'ange Gabriel.
Il est heureux de savoir que sa femme attend
un enfant, mais il lui tarde de pouvoir dire
tout son bonheur a voix haute!

Enfin, le jour vient ou Elisabeth a son
bébe. Cest un garcon! Tous les voisins et les
parents apprennent alors que Dieu a comblé
Elisabeth de sa bonté. Et tous se réjouissent
avec elle.

A I'époque de Zacharie, les garcons
recoivent leur nom huit jours apres leur
naissance. On leur donne le plus souvent le
nom de leur pere. Les amis et les parents

d’Elisabeth lui disent done de 1'appeler
Zacharie. Mais Elisabeth refuse et dit
fermement: “Non, il s'appellera Jean!™

“Comment?” lui répondent-ils. “Mais
personne ne porte ce nom dans la famille.
Pourquoi veux-tu que le bébé se nomme
Jean?" 1ls font alors des signes a Zacharie
pour savoir comment il veut qu’on I"appelle.

Comme il ne peut pas parler, Zacharie
demande une tablette et il écrit ces mots:

“Son nom est Jean.”

Tout le monde est étonné. A I'instant
méme. Zacharie se met a parler et il
remercie Dieu. La surprise est telle que tous
les habitants du sud d’Isragl apprennent la
nouvelle et se disent: *Que deviendra donc
cet enfant?” Car Dieu est vraiment avec lui.




béni! Je suis si heureuse que toi, la mere de
mon Seigneur, vienne ici! Au son de ta voix,
le bébé a bondi de joie en mol. Sois joyeuse,
parce que tu crois que les paroles de Dicu
vont s’accomplir!™
Marie est si heureuse de voir qu’Elisabeth
connait son secret qu'elle s’écrie:
“Je suis remplie de joie! Tout, en moi, veut
dire merci a Dieu,
parce qu’il m’a choisie. moi, son humble
servante.
Oui, le monde entier m’appellera a jamais:
Bienheureuse,
parce que le Dieu tout-puissant a fait pour
moi de grandes choses:
Que son nom est grand! 11 est bon avec tous
ceux qui le servent... Il s’est souvenu de la
promesse qu’il avait faite a son peuple. 11
viendra de nouveau au secours d’Isragl!™
Marie reste environ trois mois chez
Elisabeth, puis elle repart chez elle.

«Mon fils s’appellera Jean!”
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Pendant ces longs mois, Zacharie ne peut pa:
parler, parce qu'il n’a pas cru I"ange Gabriel
11 est heureux de savoir que sa femme attend
un enfant, mais il lui tarde de pouvoir dire
tout son bonheur a voix haute!

Enfin, le jour vient ou Elisabeth a son
bébé. Cest un garcon! Tous les voisins el le:
parents apprennent alors que Dieu a comblé
Elisabeth de sa bonté. Et tous se réjouissent
avec elle.

A I’époque de Zacharie, les gargons
recoivent leur nom huit jours apres leur
naissance. On leur donne le plus souvent le
nom de leur pére. Les amis et les parents
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Que dire a Joseph?

Martthien 1:1-19

Lorsque Marie revient a Nazareth, apres son
s¢jour chez Elisabeth. elle doit dire a Joseph
qu’elle attend un enfant.

Apres la visite de I'ange Gabriel, elle est
partie en hite voir sa parente. La nouvelle de
["ange était si merveilleuse, mais si étrange

qu’elle n’en a pas parlé a son fiancé. i ]
) aaaraxd|

Marie a da se préparer clle-méme a cet Vi asridd)
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événement si exceptionnel. Chez Elisabeth, LY e awa @

elle a encore mieux vu que Dieu était avec
elle. Elle a passé beaucoup de temps &
méditer sur cet enfant qui devait naitre.
Zacharie et Elisabeth connaissent bien
1"histoire d’Israél et des prophétes. lls ont pu
parler avec Marie du Messie promis.

Maintenant, Marie revient a Nazareth el
elle apprend la nouvelle & son fiancé.
Lorsqu’il comprend que sa fiancée est
enceinte. Joseph est trés inquiet. Il ne se
fache pas contre Marie. Au contraire, il est
sar qu’elle lui est restée fidele.

Mais que va-1-on dire au village? Personne
ne voudra croire que Marie est enceinte sans
que personne ne 1’ait touchee.

En Israél, une femme n’a pas le droit d’étre
enceinte avant de se marier. Joseph aime la
loi et lui obéit. Il sait qu’il n’a pas désobéi,
et que I’enfant que Marie attend n’est pasf 2
de lui. Ne voulant pas faire honte a sa |
fiancée devant tout le monde, il décide
alors de se séparer d’elle sans dire a
personne pour quelle raison.

e




Le réve de Joseph

Matthien 1:20-24; Psaume 139:1-18

Alors que Joseph pense a se séparer de
Marie, I'Ange de Dieu lui apparait dans une
vision. Il lui dit:

“Joseph, fils de David, n’aie pas peur de
prendre chez toi Marie, ton épouse. Clest
I'Esprit de Dieu qui I'a rendu enceinte. Le
fils qu'elle enfantera est Celui qui sauvera le
peuple de toutes ses fautes. Tu I'appelleras
Jésus.”

Lorsque Joseph se réveille, il va voir Marie
et fait comme I’'Ange de Dicu lui a demandé.
Il la prend chez lui pour qu’elle vive avec
lui. Ils attendent ensemble la naissance de
I'enfant. Ils pensent souvent aux paroles de
I’ange Gabriel et de I'Ange de Dieu. Le
prophete Esaie n’a-t-1l pas dit:

“Voici que la jeune fille non mariée sera
enceinte. Elle enfantera un fils: on
I'appellera Emmanuel, ce qui veut dire
«Dieu est avec nous».”

Voici que ces paroles, prononcées depuis
de longs siecles, s appliquent a Marie, une
humble jeune fille!

Le roi David ¢tait un ancétre de Joseph.
C’était un grand roi, que Dieu aimait
beaucoup: il a écrit de nombreux psaumes,
des chants que, depuis sa mort, tout le peuple
d’Israél apprend par coeur.

Lorsque Joseph accepte que Marie vive
chez lui, il décide de donner son nom de
famille a I’enfant qui va naitre, méme si le
bébé n’est pas de lui; voila pourquoi on dit
aussi que Jésus est le “Fils de David™.

Tout est prét pour la venue de I’enfant
exceptionnel; sa naissance est toute proche.

11



Que dire a Joseph?

Matthiew 1:1-19

Lorsque Marie revient a Nazareth, apres son
séjour chez Elisabeth, elle doit dire Joseph
qu’elle attend un enfant.

Apres la visite de I"ange Gabricl, elle est
partie en hite voir sa parente. La nouvelle de
I’ange était si merveilleuse, mais si €trange
qu’elle n’en a pas parlé a son fiance.

Marie a di se préparer elle-méme a cel
événement si exceptionnel. Chez Elisabeth,
elle a encore mieux vu que Dieu €tait avec
elle. Elle a passé beaucoup de temps a
méditer sur cet enfant qui devait naitre.
Zacharie et Elisabeth connaissent bien
I’histoire d’Israél et des prophétes. Ils ont pu
parler avec Marie du Messie promis.

Maintenant, Marie revient a Nazareth et
elle apprend la nouvelle a son fiance.
Lorsqu’il comprend que sa fiancée est
enceinte, Joseph est trés inquiet. Il ne se
fache pas contre Marie. Au contraire, il est
str qu’elle lui est restée fidele.

Mais que va-t-on dire au village? Personne
ne voudra croire que Marie est enceinte sans
que personne ne I"ait touchée.

En Israél, une femme n’a pas le droit d’étre
enceinte avant de se marier. Joseph aime la _
loi et lui obéit. Il sait qu’il n'a pas désobéi,
et que I'enfant que Marie attend n’est pas#it
de lui, Ne voulant pas faire honte asa
fiancée devant tout le monde. il décide




DIEU TIENT SA
PROMESSE

La naissance de Jésus

Marthieu 1:25; Esaie 9:1-7; Michée 5:1; Luc 2:1-7

Quelques semaines avant la naissance du
bébé de Marie, les habitants de Nazareth,
ainsi que de toutes les autres villes d'Israél,
regoivent I’ordre d’aller dans leur ville de
naissance pour se faire inscrire sur une liste
officielle.

En ce temps-1a, Auguste, ’empereur de
Rome, voulait savoir combien de personnes
il gouvernait dans son grand empire. De cette

fagon, il saurait aussi combien d’imp6ts il
recevrait. Les imp6ts sont une somme
d’argent que chacun doit payer au
gouvernement de son pays. En Israél, on
payait I'impdt aux Romains.

Tous ceux qui n’habitent plus leur ville de
naissance doivent donc se mettre en route.
Joseph, qui est de Bethléem, ne va pas laisser
Marie toute seule. Ils partent donc ensemble
pour un voyage d’environ une semaine. A
cette époque, on voyage le plus souvent a
pied, ou bien a dos d'ane. Il faut prendre
pour plusieurs jours de provisions, qu'on met
sur le dos des dnes. La nuit, on dort souvent
dehors, dans des couvertures, car les nuits
sont fraiches.



T e g P T

Bethléem apparait au loin. La petite ville “Nous I’appellerons Jésus!" dit Joseph. Et
domine le haut d’une colline. La-bas, Marie, I’on donne alors au petit gar¢on le nom de
qui est fatiguée, pourra se reposer a Jésus, comme |’ange ’avait dit. Marie
I’auberge. En ces temps-la, les auberges emmaillote son fils premier-né, comme
n’offraient guere de confort, mais elles toutes les mamans avaient alors I’habitude de
étaient au moins de bons abris pour la nuit. faire, avec de longues bandes de drap, pour

Quand Joseph et Marie arrivent dans la protéger ses bras et ses jambes. Elle peut
ville, celle-ci est trés animée. Il y a tant de maintenant se reposer.

monde que ’auberge elle-méme n’a plus de
place pour les deux voyageurs €puisés. Mais
Marie va bientdt accoucher. Ou
trouvera-t-elle un endroit pour se reposer?
C’est dans une étable qu’elle trouve un
refuge, et c’est 1a que son bébé nait. C’est
bien un gargon!



DIEU TIENT SA facon, il saurait aussi combien d’impdts il Bethléem apparait au loin. La petite ville
recevrait. Les impéts sont une somme domine le haut d’une colline. La-bas, Marie
DDNRMECOLD d’areent aue chacun doit paver au qui est fatiguée, pourra se reposer a




Les bergers

Luc 2:8-17

Dans les champs et sur les collines de
Bethléem, des bergers veillent sur leur
troupeau. Ils passent toute leur vie dans les
champs. Chaque nuit, ils montent la garde
aupres de leurs moutons.

La nuit de la naissance de Jésus, quelque
chose d’extraordinaire se produit. Les
bergers s’en souviendront toute leur vie.

Le ciel est sombre et tout est silencieux
autour des bergers, quand. tout a coup, une
lumiere resplendit et un ange rempli de
gloire se présente devant eux. Les bergers
ont tous tres peur, mais 1’ange les rassure:

“N’ayez pas peur! Je suis venu vers vous
pour vous annoncer une bonne nouvelle: le
monde entier va s'en réjouir. Aujourd hui,
dans la ville de David un Sauveur vous est
né. C’est lui le Messie, le Seigneur. Voici
comment vous pourrez le reconnaitre: vous
trouverez le nouveau-né emmailloté et
couché dans une créche,”

L’ ange a tout juste fini de parler que le ciel
résonne du chant de milliers d’anges. Ils
chantent en choeur la gloire de Dieu et disent
d’une seule voix:

“Gloire & Dieu au plus haut des cieux! La
paix est avec tous ceux qu’il aime!”

Apres ce chant magnifique, les anges
quittent les bergers pour le ciel. Ceux-ci se
disent entre eux: “Allons donc jusqu’a
Bethléem, la ville de David, et voyons ce qui
est arrivé, ce que Dieu nous a appris.™

Les voila qui courent a travers champs et
collines La venue du Sauveur leur semble
plus importante que la garde des moutons.
Arrivés a la ville, ils trouvent Marie, Joseph
et le nouveau-né couché dans la créche.
Apreés avoir vu Jésus, ils racontent ce qui
s'est passé dans les champs et ce que I'ange
leur a dit au sujet du nouveau-né. Tous ceux
qui les entendent sont émerveillés.

14

Marie retient toutes ces paroles et elle
réfléchit beaucoup sur ce qu’elles veulent
dire. Puis, les bergers s’en retournent vers
leur troupeau en chantant la gloire de Dieu et
en le remerciant pour tout ce qu’ils ont vu,
car tout s'est passé comme l'ange le leur a
dit.

[’attente de Siméon

A Jérusalem, la capitale d’Israél au temps de
Jésus, se trouve le Temple de Dieu. Le
peuple vient y adorer et prier Dieu. Le
Temple est appelé la maison de Dieu parce
qu’il sert uniquement au service de Dieu. Les
prétres y enseignent la Loi que Dieu a
donnée a Moise, le premier chef des
Israélites. La Loi donne au peuple toutes les
instructions pour plaire a Dieu.

A cette époque, un vieil homme. appelé
Siméon, allait souvent prier au Temple. II
aimait beaucoup son Dieu et faisait tout pour
lui plaire. Il connaissait toutes les paroles des
prophetes qui parlaient du Messie, et il
attendait le Sauveur promis. L 'Esprit de
Dieu était avec Siméon. Il lui avait dit: “*Tu
verras le Messie de Dieu avant de mourir!™
Depuis, Siméon attendait patiemment
I'heureux événement.

Un jour, I'Esprit de Dieu pousse Siméon a
aller au Temple. Siméon s’y rend donc. 1l
n’'oubliera jamais cette journée.

Ce jour-la, Jésus est tout juste agé de huit
jours. Ses parents |'emmenent au Temple
pour le présenter a Dieu. En Israél, le gar¢con
premier-né est toujours consacré a Dieu,
c’est-a-dire que ses parents le présentent a
Dieu pour qu’il soit a lui plus
particulierement.

Quand Siméon voit I'enfan
Jésus, il le prend dans sg
bras et il remercie Dig
de tout son coeur




en disant: Une vieille dame de quatre-vingt-quatre
“Maintenant, Seigneur, je peux mourtr ans se trouve dans le Temple a ce

dans la paix, car ta promesse s’est moment-la. Elle aussi attend le Messie

accomplie. Mes yeux ont vu le Sauveur que promis et elle prie Dicu tous les jours. Quand

tu as envoyé pour le monde: il est la lumiere elle voit Jésus, elle remercie Dieu et se met a

pour ceux qui ne te connaissent pas el la parler tout autour d’elle de cet enfant qui

¢loire d’Israél ton peuple!™ sauvera son peuple.

Marie et Joseph sont émerveillés: ils sont
surpris d’entendre toutes ces choses sur
I'enfant.

x.
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Les bergers Marie retient toutes ces paroles et elle en disant:

réfléchit beaucoup sur ce qu'elles veulent “Maintenant, Seigneur, je peux mourir
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Marie et Joseph sont émerveillés; ils sont

aupres de leurs moutons. ) O
Latiente (E Sj__llleon surpris d’entendre toutes ces choses sur
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Le ciel est sombre et tout est silencieux Jésus, se trouve le Temple de Dieu. Le
autour des bergers, quand, tout a coup. une peuple vient y adorer et prier Dieu. Le
lumiere resplendit et un ange rempli de Temple est appelé la maison de Dieu parce
gloire se présente devant eux. Les bergers qu’il sert uniquement au service de Dieu. Les
ont tous trés peur, mais 1'ange les rassure: prétres y enseignent la Loi que Dieu a
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couché dans une creche.”

L’ange a tout juste fini de parler que le ciel
résonne du chant de milliers d’anges. Ils
chantent en choeur la gloire de Dieu et disent
d’une seule voix:

“Gloire a Dieu au plus haut des cieux! La
paix est avec tous ceux qu’il aime!”

Apres ce chant magnifique, les anges
quittent les bergers pour le ciel. Ceux-ci se
disent entre eux: “Allons donc jusqu’a

prophetes qui parlaient du Messie, et il

attendait le Sauveur promis. L Esprit de

Dieu était avec Siméon. Il lui avait dit: “Tu

verras le Messie de Dieu avant de mourir!”

Depuis, Siméon attendait patiemment

I’heureux événement. |
Un jour, I’Esprit de Dieu pousse Siméon a

aller au Temple. Siméon s’y rend donc. Il

n’oubliera jamais cetle journce. ';
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L’étoile qui conduit a ’enfant

Matthien 2:1-10

Le peuple juif n’est pas le seul a attendre le
Messie, ce grand roi que Dieu a promis
d'envoyer. Les propheles avaient écrit a son
sujet depuis de longs siecles déja. Les récits
sur sa venue étaient connus des peuples
voisins d'Isragl. Certains pays de 1'Orient

avaient aussi appris que le Messie devait
venir.

Des hommes sages de I'Orient, qui
vivaient tres loin d'Israél, attendaient celui
qui devait naitre dans le pays des Juifs. Ces
hommes étaient des savants. Ils étudiaient |
¢toiles et les planétes. Ils pensaient qu’ils
pouvaient apprendre des choses sur |'aveni
en les observant de leur mieux.

Voici que ces savants font une découvert
sensationnelle. Un soir, ils apergoivent en
Orient une étoile qui brille différemment de
autres. Cette €étoile montre qu’un grand roi
est né. pensent-ils. Ils se décident donc &
partir vers Israél. Les savants prennent ave
eux des provisions pour un trés long voyag
sans oublier des cadeaux précieux qu’ils
placent dans des coffrets.




Des qu’ils arrivent a Jérusalem, ils se
rendent directement chez le roi Hérode et lui
demandent ol se trouve le nouveau roi:

“Ou est le roi des Juifs qui vient de
naitre?” demandent-ils. *Nous avons vu son
étoile en Orient et nous voulons le voir pour
I'adorer.”

Le roi est trés troublé. “Ou doit donc naitre
le Messie?” demande Hérode aux chefs
religieux de la ville. “A Bethléem, comme
I’a dit le prophete,” répondent-ils. Hérode
fait alors venir les savants en secret et leur
demande de lui dire ce qu’ils ont vu:

“Allez-donc a Bethléem,” leur dit-il, “c’est
la que le Messie doit naitre. Et quand vous
I’aurez trouvé, faites-le moi savoir. Je veux
I’adorer moi aussi.”

Les savants se mettent en route. Il fait nuit
et ils voient a nouveau |'étoile qu'ils avaient
vue en Orient. A coup sir, ils vont rencontrer
le grand roi!

Cadeaux pour un roi

Martthien 2:11-12

L’étoile avance devant les savants.
Lorsqu’ils arrivent prés de Bethléem, elle
s’arréte au-dessus de |’endroit oli se trouve
I'enfant Jésus.

Les savants sont remplis de joie en voyant
I’étoile s’immobiliser. Ils entrent alors dans
la maison et voient I’'enfant avec Marie, sa
maman. Ils se mettent 2 genoux et adorent
Jésus.

Jésus est un enfant-roi! Pourtant il n’est
pas né dans un palais, comme les savants le
croyaient en allant a Jérusalem, la capitale.
Ils Ie trouvent seul avec Marie et Joseph dans
une humble demeure. Mais les savants n’ont
aucun doute, I’étoile les a dirigés droit vers
lui!

IIs ouvrent alors les coffrets qu’ils ont pris
avec eux depuis I'Orient. A I’intérieur, se
trouvent les cadeaux qu’ils veulent offrir a ce
grand roi: de I’or, de I’encens et de la
myrrhe. L or est bien le cadeau qui convient
pour un roi; I'encens et la myrrhe sont des
parfums luxueux qu’on offrait alors aux
prétres dans le Temple lorsqu’on venait
adorer Dieu. Les savants considerent donc
Jésus comme leur roi et comme leur
Seigneur.

Comme ils se préparent a quitter Bethléem,
Dieu leur dit dans une vision de ne pas aller
chez Hérode. lis retournent donc chez eux
par un autre chemin. e




L‘etmle qui conduita l’ enfant

Mum’u(’n 2:1-10

Le peuple juif n’est pas le seul @ attendre le
Messie. ce grand roi que Dieu a promis
d’envoyer. Les prophetes avaient éerit & son
sujet depuis de longs siecles déja. Les récits
sur sa venue étaient connus des peuples
voisins d'Isragl. Certains pays de 1'Orient

avaient aussi appris que le Messie devail
venir.

Des hommes sages de 1'Orient, qui
vivaient trés loin d’Israél, attendaient celui
qui devait naitre dans le pays des Juifs. Ces
hommes étaient des savants. [ls étudiaient les
Gtoiles et les planétes. Ils pensaient qu "ils
pouvaient apprendre des choses sur I"avenir
en les observant de leur mieux.

Voici que ces savants font une découverte
sensationnelle. Un soir, ils aper¢oivent en
Orient une étoile qui brille différemment des
autres. Cette éloile montre qu’un grand roi
est né, pensent-ils. Ils se décident donc a
partir vers Isra€l. Les savants prennent avec
cux des provisions pour un trés long voyage,
sans oublier des cadeaux précieux qu'ils
placent dans des coffrets.

Dés qu’ils arrivent a Jérusalem, ils se
rendent directement chez le roi Hérode et lui
demandent ot se lrouve le nouveau roi:

“Ou est le roi des Juifs qui vient de
naitre?” demandent-ils. *Nous avons vu son
éloile en Orient et nous voulons le voir pour
'adorer.”

Le roi est treés troublé. “Ou doit donc naitre
le Messie?” demande Hérode aux chefs
religieux de la ville. *A Bethléem, comme
I’a dit le prophéte,” répondent-ils. Hérode
fait alors venir les savants en secret et leur
demande de lui dire ce qu’ils ont vu:

“Allez-donc a Bethléem,” leur dit-il, “c’est
la que le Messie doit naitre. Et quand vous
’aurez trouvé, faites-le moi savoir. Je veux
|’adorer moi aussi.”

Les savants se mettent en route. 1l fait nuit
et ils voient & nouveau 1’étoile qu’ils avaient
vue en Orient. A coup str, ils vont rencontrer
le grand roi!
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La fuite en Egypte

Marthicu 2:13-18

Apres le départ des savants, I’Ange de Dieu
dit a Joseph dans une vision:

“Prends Marie et Jésus, et va-t-en en
Egypte. Restes-y jusqu’a ce que je te dise de
revenir. Car Hérode va partir a la recherche
de I’enfant pour le faire mourir.”

Joseph se leve donc, prend I’enfant et sa
mere, pour s’enfuir en Egypte.

: Pendant ce temps, Hérode attend le retour
des savants. Comme ils ne reviennent pas, il
s'impatiente. Puis il devient furieux: il finit

par comprendre que les savants I"ont trompé.
“Ils ont dii s’apercevoir que je ne voulais pas

d’un nouveau roi dans mon royaume,”’ se
dit-il.

Comment empécher le bébé roi de grandir
et de prendre la place d’Hérode? Le roi
montre alors combien il est cruel: il envoie
des_ soldats 2 Bethléem et fait tuer tous les
cons de moins de deux ans dans la ville et

ses environs. Toute la région est

ngée dans le malheur.

JESUS GRANDIT

Jésus de Nazareth

Matthien 2:19-23; Luc 2:39

Pendant ce temps, Jésus vit en Egypte avec
Marie et Joseph. Il a pu échapper au
massacre. Quelque temps plus tard, le
méchant roi meurt. Et I’Ange de Dicu dit a
Joseph:

“Leéve-toi, prends avec toi I'enfant et sa
mere et mets-toi en route pour Israél, car
tous ceux qui voulaient tuer |'enfant sont
morts.”

Joseph repart donc pour Israél, mais il ne
veut pas retourner dans la région de
Bethléem parce que le fils d'Hérode regne
dans cette partie du pays. Il a peur que le fil
soit aussi mauvais que son pere et il veut
protéger Jésus.

Joseph retourne donc dans sa ville
d’enfance, a Nazareth. La, il rouvie son
atelier de charpentier et travaille a nouveau
dans cette ville du nord du pays.

C’est dans cette ville que Jésus a passé
toute sa jeunesse. Il était rempli de sagesse ¢

_ d’intelligence: il ne commettait aucune faut

en lui et 1l avait toute la faveur de Dieu.




Jésus dans le Temple

Luc 2:41-52

Chaque année, quand revient le printemps,
les familles juives préparent un voyage
passionnant. Elles vont a Jérusalem pour la
féte de la Paque. Cette féte rappelle la
merveilleuse délivrance du peuple israélite.
Il y a de nombreux siécles, au tout début de
I’histoire d’Israél, les Israélites étaient
esclaves en Egypte. lls étaient au service des
pharaons et vivaient isolés dans une région

du pays égyptien. Moise, un Israélite, est
devenu leur chef. Il avait échappé a un
massacre d’enfants quand il était bébé, et une
princesse égyptienne |’avait élevé. Mais
Dieu avait choisi cet enfant pour libérer son
peuple de I’esclavage. Un jour, Dieu
demande a Moise de préparer le peuple a
quitter I'Egypte. Un ange passera au-dessus
de la ville et punira les Egyptiens, lui dit
Dieu. Et, ce jour-1a, les Israélites seront
délivrés.



La fuite en Egypte

Matthieu 2:13-18

Apres le départ des savants, I’Ange de Dieu
dit 2 Joseph dans une vision:

“Prends Marie et Jésus, et va-t-cn en
Egypte. Restes-y jusqu’a ce que je te dise de
revenir. Car Hérode va partir a la recherche
de I’enfant pour le faire mourir.”

Joseph se léve donc, prend I'enfant et sa
mere, pour s ‘enfuir en Egypte.

Pendant ce temps, Hérode attend le retour
des savants. Comme ils ne reviennent pas, il
s'impatiente. Puis il devient furieux: il finit
par comprendre que les savants |’ont trompe.
“Ils ont dii s 'apercevoir que je ne voulais pas
d’un nouveau roi dans mon royaume,” se
dit-il.

Comment empécher le bébé roi de grandir
et de nrendre la place d’Hérode? Le roi

JESUS GRANDIT

Jésus de Nazareth

Matthien 2:19-23; Luc 2:39

Pendant ce temps, Jésus vit en Egypte avec
Marie et Joseph. Il a pu échapper au
massacre. Quelque temps plus tard, le
méchant roi meurt. Et I’Ange de Dieu dit a
Joseph:

“Leve-toi, prends avec toi I'enfant et sa
meére et mets-toi en route pour Isra€l, car
tous ceux qui voulaient tuer I’enfant sont
morts.”

Joseph repart donc pour Israél, mais il ne
veut pas retourner dans la région de
Bethléem parce que le fils d’'Hérode regne
dans cette partie du pays. Il a peur que le fils
soit aussi mauvais que son pere et il veut
protéger Jésus.

Joseph retourne donc dans sa ville
d’enfance, a Nazareth. La, il rouvre son
atelier de charpentier et travaille a nouveau

» dans cette ville du nord du pays.

C’est dans cette ville que Jésus a passé
toute sa jeunesse. Il €tait rempli de sagesse et
d’intelligence: il ne commettait aucune faute
en lui et il avait toute la faveur de Dieu.
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Jésus dans le Temple

Luc 2:41-52

Chaque année, quand revient le printemps,
les familles juives préparent un voyage
passionnant. Elles vont a Jérusalem pour la
féte de la Paque. Cette féte rappelle la
merveilleuse délivrance du peuple israélite.
Il y a de nombreux si¢cles, au tout début de
I’histoire d’Israél, les Israélites étaient
esclaves en Egypte. Ils étaient au service des
pharaons et vivaient isolés dans une région




Depuis, les Israélites se rappellent chaque
année que Dieu les a délivrés. Ils ont donné a
cet événement le nom de “Piaque”, parce que
I’ange est “passé” au-dessus de I'Egypte
pour sauver son peuple (en hébreu, la langue
des Israélites, “paque” veut dire “‘passage”).

A I’'époque de Jésus, ie peuple féte la
Paque a Jérusalem. Ceux qui n’habitent pas
dans la capitale se rendent a la féte, qui dure
une semaine, IIs se réjouissent aussi de
voyager avec leurs voisins et leurs amis. Les
enfants sont tout excités par ce voyage: ils
pique-niquent tous les jours, dorment dehors
chaque nuit et s’amusent ensemble.

Joseph et Marie ont eux aussi | habitude
d’aller a Jérusalem pour féter la Paque. Jésus
les accompagne chaque année. A ['age de
douze ans, Jésus participe activement a la
Péaque juive. A la fin de la féte, il reste a
Jérusalem sans le dire a ses parents. Selon la
loi juive, a douze ans, il est presque un
homme. Sa mere ne le surveille déja plus de
pres.

Joseph et Marie pensent que Jésus est avec
leurs compagnons de route, et ils voyagent
sans lui pendant toute une journée. Mais, le
soir venu, ils s’apergoivent qu’il n’est pas
avec les voyageurs. Ils le cherchent parmi
leurs parents et amis sans succes. IIs
retournent alors a Jérusalem et espérent le
retrouver la-bas. Mais la ville est grande; il y
a encore beaucoup de monde. Il leur faut
trois jours de recherches avant de retrouver
Jésus dans le Temple.

Quelle surprise pour eux de voir cet enfant
assis au milieu des chefs religieux! Il était en
train de les écouter et de leur poser des
questions. Tous ceux qui |’entendaient
étaient émerveillés. C’était la premiére fois
qu'ils écoutaient un garg¢on aussi intelligent.

Marie est trés étonnée de voir son fils au
‘milieu de ces hommes savants:
“Mon enfam " lui dlt-elle. “pourquo: ne

cherchons depuis trois jours déja. Nous
avions si peur pour toi!”

Jésus donne une réponse surprenante:
“Pourquoi donc me cherchez-vous? Vous
savez bien que je dois étre dans la maison
mon Pere!™

Marie et ceux qui sont la ne comprenner
pas cette réponse. En fail, Jésus veut leur
dire que son vrai Pere, ¢’est Dieu. Pour luj
étre dans le Temple, c¢’est étre dans la
maison de son Pére. Il n’était donc pas
perdu! Au contraire, il était chez lui. Et se:
longues discussions avec les chefs religieu
le préparaient a sa mission future.

Apres ces paroles, Jésus retourne a
Nazareth avec ses parents. Marie n’oublie:
jamais ces dernieres journées, ni les parole
de son fils.

Pendant toute sa jeunesse, Jésus a toujou
€t€ tres obéissant a ses parents. Tout le
monde voyait qu’il était tres intelligent,
humble, aimable et toujours prét a rendre
service. Le plus remarquable, c’est qu'il
faisait tout parfaitement, et servait son Per
du ciel dans toutes ses actions.







Depuis, les Israélites se rappellent chaque ‘
année que Dieu les a délivres. 1ls ont donné a
cet événement le nom de “Paque”, parce que
I'ange est “passé” au-dessus de I'Egypte
pour sauver son peuple (en hébreu, la langue
des Israélites, “paque” veut dire “passage”).

A I'époque de Jésus, le peuple féte la
Paque & Jérusalem. Ceux qui n’habitent pas
dans la capitale se rendent a la [éte, qui dure
une semaine. Ils se réjouissent aussi de
voyager avec leurs voisins et leurs amis. Les
enfants sont tout excités par ce voyage: ils
pique-niquent tous les jours, dorment dehors
chaque nuit et s’amusent ensemble.

Joseph et Marie ont eux aussi I habitude
d’aller a Jérusalem pour féter la Paque. Jésus
les accompagne chaque année. A 1’dge de
douze ans, Jésus participe activement 2 la
Pique juive. A la fin de la féte, il reste a
Jérusalem sans le dire a ses parents. Selon la
loi juive, a douze ans, il est presque un
homme. Sa mére ne le surveille déja plus de
pres.

Joseph et Marie pensent que Jésus est avec
leurs compagnons de route. et ils voyagent

sans lui pendant toute une journée. Mais, le
soir venu, ils s’apercoivent qu’il n’est pas
avec les voyageurs. lls le cherchent parmi
leurs parents et amis sans succes. Ils
retournent alors a Jérusalem et esperent le
retrouver la-bas. Mais la ville est grande; il y
a encore beaucoup de monde. Il leur faut
trois jours de recherches avant de retrouver

cherchons depuis trois jours déja. Nous

avions si peur pour toi!” | .
Jésus donne une réponse surprenante:

“Pourquoi donc me cherchez-vous? Vous

savez bien que je dois étre dans la maison de :

mon Pere!”

Marie et ceux qui sont la ne comprennent
pas cette réponse. En fait, Jésus veut leur
dire que son vrai Pére, ¢’est Dieu. Pour lui,
étre dans le Temple, c’est étre dans la
maison de son Pere. Il n’était donc pas
perdu! Au contraire, il était chez lui. Et ses
longues discussions avec les chefs religicux !
le préparaient a sa mission future.

Apres ces paroles, Jésus retourne a
Nazareth avec ses parents. Marie n’oubliera
jamais ces dernieres journées, ni les paroles 6
de son fils.

Pendant toute sa jeunesse, Jésus a toujours
été tres obéissant a ses parents. Tout le
monde voyait qu’il était trés intelligent,
humble, aimable et toujours prét a rendre
service. Le plus remarquable, c’est qu’il
faisait tout parfaitement, et servait son Pere
du ciel dans toutes ses actions.

/
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JEAN-BAPTISTE

Plaire a Dieu est possible

Marthieu 3:1-12: Marc 1:1-8: Luc 3:1-18

Les années passent. Jean, le fils d"Elisabeth
¢t de Zacharie, et Jésus, le fils de Marie,
deviennent tous deux des hommes. Les deux
cousins se connaissent, mais ils ont grandi
chacun de leur c61é, Jean dans le sud du pays
et Jésus dans le nord. Leur fagon de vivre est
différente. Jésus s habille comme les autres
et vit a la ville. Jean est parti vivre dans le
désert chaud et aride qui longe la riviere




appelée le Jourdain. Dans ce désert, Jean
mene une vie tres simple. 11 porte un
vétement de poils de chameau et une
ceinture de cuir autour de la taille. 11 se
nourrit de sauterelles et de miel sauvage.
C’est dans ce lieu isolé qu'il peut prier, et
que Dieu lui demande de préparer la mission
de Jésus.

Jean est un prophete. Il parle au peuple de
la part de Dieu. Dieu lui a donné un
message, et de grande foules viennent le voir
et I’écouter au désert, sur les rives du

Jourdain. Jean se déplace aussi dans toute la
région.

Il demande a tous de se convertir,
¢’est-a-dire de changer leur manicre de
vivre.

*Ne vivez plus en faisant le mal,” leur
dit-il, “mais revenez a Dieu et demandez-lui
pardon de tout votre coeur!™

Jean invite alors ceux qui veulent vraiment
plaire & Dieu a se faire baptiser, c¢’'est-a-dire
a se faire plonger dans I’eau. Voila pourquoi
on I'appelle “Jean-Baptiste™.

Celui qui regoit ce baptéme (qui se fait
baptiser) montre qu’il déteste le mal qu’il a
fait et demande pardon 4 Dieu en public.
C’est comme s'il €tait lavé de ses fautes.

Certains vont écouter Jean. Mais ils ne sont
pas sincéres - ils ne veulent pas vraiment
changer de vie:

“Pourquoi devons-nous faire ce que tu
dis?”" demandent-ils. “Nous sommes le
peuple choisi par Dieu; normalement, il doit
étre content de nous.”

“*Mais non!” répond Jean. “Cela ne suffit
pas. Ce n’est pas parce que vos ancétres
aimaient Dieu et faisaient le bien que vous
étes acceptés par lui. Vous devez montrer
que vous avez changé et que vous voulez
plaire a Dieu... Ne cherchez pas a avoir trop
d’argent, contentez-vous de ce que vous
avez. N’oubliez pas de partager vos biens
avec les pauvres, et ne faites de tort a
personne. Voila ce que Dieu demande!™




JEAN-BAPTISTE
Plaire a Dieu est possible

Marthicw 3:1-12; Mare 1:1-8; Lue 3:1-18

Les années passent. Jean, le fils d’Elisabeth
ot de Zacharie, et Jésus, le fils de Marie,
deviennent tous deux des hommes. Les deux
cousins se connaissent, mais ils ont grandi
chacun de leur c6té, Jean dans le sud du pays
et Jésus dans le nord. Leur fagon de vivre est
différente. Jésus s habille comme les autres
el vit 2 la ville. Jean est parti vivre dans le
désert chaud et aride qui longe la riviere

appelée le Jourdain. Dans ce désert, Jean
meéne une vie tres simple. 11 porte un
vétement de poils de chameau et une
ceinture de cuir autour de la taille. Il se
nourrit de sauterelles et de miel sauvage.
Cest dans ce lieu isolé qu’il peut prier, el
que Dieu lui demande de préparer la mission
de Jésus.

Jean est un prophete. Il parle au peuple de
la part de Dieu. Dieu lui a donné un
message, et de grande foules viennent le voir
et I’écouter au désert, sur les rives du



Le baptéme de Jésus

Matrtthien 3:13-17; Mare 1:9-11; Luc 3:2]-22

Jean-Baptiste dit aux foules que Dieu déteste
le mal. Ceux qui refusent de faire le bien, qui
n’écoutent pas le message de Dieu et qui ne
veulent pas changer leur fagcon de vivre
seront rejetés par Dieu. Ce sera leur punition.
“Préférez la Bonne Nouvelle a la punition de
Dieu!™ répete-t-il.

“*Mais qui est cet homme?” se demande-
t-on.

*Je suis celui qui prépare la venue du
Seigneur,” répond Jean-Baptiste. “Il est plus
important que moi, et je ne suis moi-méme
pas assez bon pour étre son serviteur. Je
baptise avec de |'eau, mais lui, il vous
baptisera avec |'Esprit de Dieu: il vous
apportera la bénédiction et la puissance de
Dieu.™

Pendant ce temps, Jésus part de la Galilée,
au nord d'Israél, et se rend dans la région du
Jourdain pour se faire baptiser par
Jean-Baptiste. Mais Jean-Baptiste ne
comprend pas pourquoi. Il avait parlé de
Jésus comme de celui qui enléve toutes les
: fautes, et voila que celui qui est parfait veut

] étre baptisé.

“C’est moi qui devrais étre baptisé par toi,
et ¢'est toi qui viens a moi!” lui dit-il. Mais
Jésus lui répond: “Laisse faire maintenant,
c’est Dieu qui le veut ainsi.” Alors Jean le
baptise.

Apres son baptéme, Jésus sort de I'eau. Et
voici que le ciel s’ouvre devant lui et il voit
I’Esprit de Dieu descendre comme une
colombe et venir sur lui. Une voix venant du
ciel dit ceci:

“Celui-ci est mon Fils bien-aimé, celui que
j'ai choisi.”

Jésus quitte Jean-Baptiste. Sa mission va
bientét commencer. Elle va durer prés de
trois ans. Jésus a trente ans environ quand il




Jésus et Jean-Baptiste

Jean |:19-34

Jean-Baptiste est devenu trés célebre en
Israél. On venait I'écouter de plus en plus.
Mais les chefs des Juifs se posaient
beaucoup de questions & son sujet. Un jour,
ils lui envoient des responsables religieux
pour I'interroger. Ils lui posent d’abord cette
question:

“Qui es-tu?” demandent-ils.

“*Je ne suis pas le Messie!" répond-il
fermement.

“Es-tu Elie?" poursuivent-ils.

Elie était un des premiers grands prophetes
d’Israél. I faisait beaucoup de bien autour de
lui et la Bible dit qu’il n’est pas mort, mais
qu’un jour, il est monté vers Dieu et qu’on
ne |'a plus revu. Voila pourquoi les chefs
religicux posent cette question: “Es-tu Elie?"”
a cause de ce que fait Jean-Baptiste. “Elie
serait-il revenu?” se demandent-ils.

La réponse de Jean-Baptiste est trés claire:

“Je ne le suis pas,” dit-il.

“Es-tu le Prophete?™

*Non,” répond-il.

[Is lui disent alors:

“Qui es-tu?... nous devons donner une
réponse a ceux qui nous ont envoyés!
Voyons, que dis-tu de toi-méme?”

“Je suis la voix de celui qui crie dans le
désert: «Préparez le chemin du Seigneur!»
comme |’a dit le prophete Esaie.”

Jean savait que Jésus était plus grand que
lui. Quand Jésus devient trés célébre a son
tour, Jean commence a étre oublié. Seuls
quelques amis viennent le voir dans la prison
ol il a ét€ enfermé injustement par le
mauvais roi Hérode. C'est 1a qu’il mourra
quelque temps plus tard.

et = . T —



Le baptéme de Jésus

Matthicu 3:13-17: Mare 1:9-11: Luc 3:21-22

Jean-Baptiste dit aux foules que Dieu déteste
le mal. Ceux qui refusent de faire le bien, qui
n’écoutent pas le message de Dieu et qui ne
veulent pas changer leur fagon de vivre
seront rejetés par Dieu. Ce sera leur punition.
“préférez la Bonne Nouvelle 2 la punition de
Diecu!™ répete-t-il.

“Mais qui est cet homme?” se demande-
t-on.

“Je suis celui qui prépare la venue du
Seigneur,” répond Jean-Baptiste. “Il est plus
important que moi, et je ne suis moi-méme
pas assez bon pour étre son serviteur. Je
baptise avec de 1'eau, mais lui, 1l vous
baptisera avec I’Esprit de Dieu: 1l vous
apportera la bénédiction et la puissance de
Dieu.”

Pendant ce temps, Jésus part de la Galilée,
au nord d’Israél, et se rend dans la région du
Jourdain pour se faire baptiser par
Jean-Baptiste. Mais Jean-Baptiste ne
comprend pas pourquoi. Il avait parl€ de
Jésus comme de celui qui enleve toutes les
fautes, et voila que celui qui est parfait veut

£étre baptisé.

“C’est moi qui devrais étre baptisé par toi,

et c’est toi qui viens 2 moi!” lui dit-il. Mais

Jésus lui répond: “Laisse faire maintenant,

c’est Dieu qui le veut ainsi.” Alors Jean le

baptise.




JESUS EST TENTE

Jésus dans le désert

Martthiew 4:1-12; Marc 1:12-14, Luc 3:19-20
Apres son baptéme, Jésus s’en va au désert.
Il est rempli de I'Esprit de Dieu et se prépar
a sa mission. Elle ne sera pas facile, parce



que les chefs religieux ne voudront pas de
lui. Mais Jésus a été choisi pour annoncer la
Bonne Nouvelle et il fera avec joie tout ce
que son Pere du ciel lui demandera.

11 a besoin de se retrouver seul et de parler
avec Dieu le Pére. 1l le rencontre dans le
désert. C'est la qu’'il va passer quarante jours
sans rien manger. Au bout de ces longues
journées, il a faim. Le diable - cet ennemi de
Dieu - croit pouvoir en profiter pour
I'empécher de commencer sa mission. Il le
lente & plusieurs reprises:

*Si tu es Fils de Dieu, ordonne que ces
pierres deviennent des pains,” lui dit-il.

“L’homme ne vit pas seulement de pain,
mais de toute parole qui vient de Dieu.” lui
répond Jésus en citant un texte de I’ Ancien
Testament.

Le diable I'emmene alors sur le sommet du
Temple de Jérusalem et lui dit: “Jette-toi en
bas, car il est écrit: 1l donnera des ordres a
ses anges et ils te porteront sur leurs mains
de peur que ton pied ne heurte une pierre.”

Jésus lui dit: “Il est aussi écrit: Tu ne
tenteras pas le Seigneur ton Dieu.™

Le diable le conduit encore sur une trés
haute montagne et lui montre tous les
royaumes de la terre avec leurs richesses:
“Toul cela. je te le donnerai, si tu te
prosternes et si tu me rends hommage.™

Jésus lui répond fermement: “Retire-toi,
Satan! Car il est écrit: Tu adoreras le
Seigneur ton Dieu, et tu le serviras [ui seul.”

Le diable quitte alors Jésus sans que son
plan ait réussi. Chaque réponse de Jésus se
trouve dans 1’ Ancien Testament, qui est la
Parole de Dieu. Voila pourquoi Jésus a
toujours répondu par: “1l est écrit”.

Apreés ce séjour dans le désert, Jésus part
annoncer la Bonne Nouvelle, et la puissance
de I’Esprit de Dieu est avec lui.



JES US EST TENTE ' que les chefs religieux ne voudront pas de

lui. Mais Jésus a été choisi pour annoncer la
Jésus dans le désert Bonne Nouvelle et il fera avec joie tout ce
=i S R que son Pere du ciel lui demandera.
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journées, il a faim. Le diable - cet ennemi de
Dieu - croit pouvoir en profiter pour
I’empécher de commencer sa mission. Il le
tente a plusieurs reprises:
! “Si tu es Fils de Dieu, ordonne que ces
pierres deviennent des pains,” lui dit-il.
“L’homme ne vit pas seulement de pain,
mais de toute parole qui vient de Dieu,” lui
répond Jésus en citant un texte de I’ Ancien
Testament.




LA MISSION
COMMENCE

Les premiers disciples

Jean 1:35-49

Apres les quarante jours dans le désert, Jésus
sait que le temps est venu pour lui
d’annoncer a tous la Bonne Nouvelle du
salut. Mais il ne va pas accomplir sa mission
tout seul. Il appelle un groupe d’hommes a le
suivre pour l'aider. Ces hommes seront ses
disciples. c’est-a-dire des amis qui le
suivront partout. Les disciples apprendront
I’'enseignement de Jésus, leur maitre, et
pourront & leur tour proclamer la Bonne
Nouvelle et faire ce qu'il fait.

Jésus revoit son cousin Jean-Baptiste, qui a
aussi des disciples. Ce jour-la, deux d’entre
eux se trouvent aupres de Jean-Baptiste.
Quand il voit Jésus, Jean-Baptiste leur dit:
*Voici celui qui est venu de Dieu pour
enlever les fautes du monde!™ Les deux
lisciples écoutent ses paroles, quittent leur

naitre, et se mettent a suivre Jésus.

Alors Jésus se retourne et voit qu'ils le
suivent:

“*Que cherchez-vous?” leur dit-il.

“Maitre, ou demeures-tu?” répondent les
deux hommes.

“Venez et vous verrez!” dit Jésus.

Les deux hommes s’en vont avec Jésus,
voient otl il demeure. et passent toute la
journée avec lui.

André est I'un de ces hommes. C’est un
pécheur. Il a un frére qui s’appelle Simon
Pierre, pécheur lui aussi. Il va donc le
trouver et lui dit:

“Nous avons trouvé le Messie, celui que
nous attendons tous!™

André amene son frére a Jésus. Le maitre
fixe alors ses yeux sur Simon et lui dit:

“Tu es Simon! Eh bien, tu seras appelé
Céphas!” (ce qui veut dire Pierre, le Rocher).
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Et Simon Pierre devient disciple de Jésus.

Le lendemain, Jésus trouve un homme
appelé Philippe. Cet homme habite la
Galilée, comme André et Pierre, dans la
méme ville qu'eux.

“Suis-moi!™ lui dit Jésus. Philippe devient
alors son disciple. Il va voir son ami
Nathanagl et lui dit qu’il a trouvé le Messie.
Nathanaél hésite a croire son ami. Mais il
rencontre Jésus, parle avec lui, puis lui dit:

“Je vois que tu es le Fils de Dieu. le roi
d’Isra€l!™ Et Jésus le prend comme son
disciple.

LLa péche miraculeuse

Matthien 4:18-22; Mare 1:16-20; Luc 5:4-11

Jésus apprend que son cousin Jean-Baptiste a
¢1¢é arrété et jeté en prison. Il décide alors de
quitter la région du Jourdain et de partir en
Galilée. Il reste un peu de temps a Nazareth,
mais va habiter ensuite dans une ville
appelée Capharnatim, située prés d’un lac, le
lac de Gennésareth. C’est 1a qu’il se met a
parler aux foules, et qu’elles viennent se
rassembler pour |'écouter.

Un jour, Jésus est pres du lac et la foule se
serre contre lui. Il voit deux barques qui se
trouvent non loin du bord. Les pécheurs en
sont descendus et lavent leurs filets. Jésus
monte dans |'une des barques, qui appartient
a Simon Pierre, et il demande a celui-ci de
quitter le rivage et d’avancer un peu. Puis,
Jésus s'assied dans la barque et enseigne les
foules.

Apres avoir parlé, Jésus dit a Simon Pierre:

“Avance en eau profonde, et jetez vos
filets pour attraper du poisson.™

Simon Pierre lui répond:

“Maitre, nous avons essay€ toute la nuit et
nous n'avons rien pris. Mais, puisque tu le
demandes, je vais jeter les filets.” Avec ses
camarades, Simon Pierre jette les filets, et
voila qu’ils attrapent une grande quantité de
poissons. Leurs filets se déchirent et leur
barque s’enfonce! Ils appellent leurs
camarades de |'autre barque pour qu’ils
viennent les aider. Quand ceux-ci arrivent,
ils remplissent a leur tour les deux barques a
ras-bord.

Lorsque Simon Pierre voit ce miracle, il
tombe a genoux devant Jésus et lui dit:

“Seigneur, éloigne-toi de moi, car je suis
un pécheur.”



LA MISSION
COMMENCE

Les premiers disciples

Jean [:35-49

Aprés les quarante jours dans le désert, Jésus
sait que le temps est venu pour lui
d’annoncer 2 tous la Bonne Nouvelle du
salut. Mais il ne va pas accomplir sa mission
tout seul. Il appelle un groupe d’hommes a le
suivre pour ['aider. Ces hommes seront ses
disciples. ¢’est-a-dire des amis qui le
suivront partout. Les disciples apprendront
I'enseignement de Jésus, leur maitre, et
pourront & leur tour proclamer la Bonne
Nouvelle et faire ce qu'il fait.

Jésus revoit son cousin Jean-Baptiste, qui a
aussi des disciples. Ce jour-1a, deux d’entre
eux se trouvent aupres de Jean-Baptiste.
Quand il voit Jésus, Jean-Baptiste leur dit:
*“Voici celui qui est venu de Dieu pour
enlever les fautes du monde!” Les deux
disciples écoutent ses paroles, quittent leur
maitre, et se mettent a suivre Jésus.

Alors Jésus se retourne et voit qu’ils le
suivent:

“Que cherchez-vous?” leur dit-il.

“Maitre, ou demeures-tu?” répondent les
deux hommes.

“Venez et vous verrez!” dit Jésus.

Les deux hommes s’en vont avec Jésus,

Et Simon Pierre devient disciple de Jésus.

Le lendemain, Jésus trouve un homme
appelé Philippe. Cet homme habite la
Galilée, comme André et Pierre, dans la
méme ville queux.

*Suis-moi!” lui dit Jésus. Philippe devient
alors son disciple. Il va voir son ami
Nathanaél et lui dit qu’il a trouvé le Messie.
Nathanaél hésite a croire son ami. Mais il
rencontre Jésus, parle avec lui, puis lui dit:

“Je vois que tu es le Fils de Dieu, le roi
d’Israél!” Et Jésus le prend comme son
disciple.




Simon Pierre est rempli de frayeur. car il
découvre la puissance de Jésus el se sent
indigne de le suivre. Voila pourquoi il dit a
Jésus que c’est un pécheur, quelqu’un qui
commel des fautes contre Dieu (la Bible
appelle les fautes des péchés: on dit que celui
qui fait le mal peche: c’est un pécheur).

Ceux qui sont avec Simon Pierre ont, eux
aussi, trés peur. Parmi eux se trouvent
Jacques et Jean. Tous regagnent la rive, Puis,
ils laissent tout pour suivre Jésus. Le maitre
dit alors a Simon Pierre:

“Sois sans crainte! A partir d aujourdhui.
ce sont des hommes que tu vas capturer, et
non des poissons.”

Jean 2:1-11

Quelques jours plus tard. Jésus et ses
disciples sont invités a un mariage, a Cana,
en Galilée. Marie, la mére de Jésus, est la.

A cette époque, les mariages durent

rlusieurs jours. Les repas sont (rés copieux,
:t le vin est abondant. Mais au cours de ce
mariage, le vin vient a manquer et la féte
risque de mal se terminer si les invités n’ont
plus rien a boire.

Marie va voir son fils et lui ditqu’il n’y a
plus de vin. Elle est siire que Jésus peut faire
quelque chose; elle lui parle donc en toute
confiance. Mais Jésus répond a sa mere:

“Mon heure n’est pas encore venue.”

Cette réponse est bien surprenante. Jésus
veut dire & sa mere que si quelque chose se
passe au cours de ce mariage ¢’est seulement
parce que Dieu le veut.

Marie dit alors aux serviteurs:

“Faites tout ce qu'il vous dira.”

Jésus voit prés de lui six grands vases de
pierre. Chaque vase peut contenir plus de
cent litres. D’habitude on y met de I’eau.
Jésus dit aux serviteurs:

“Remplissez d’eau ces grands vases!”

Les serviteurs les remplissent jusqu’au
bord. Jésus leur dit encore:

“Maintenant, puisez dans 'un de ces
¢t portez-en au maitre du repas!™

IIs lui en portent, et le maitre goute I'e
mais celle-ci est devenue du vin. Le mai
du repas ne sait pas ce qui s’est passé; a
il s’adresse au marié et lui dit:

“D’habitude, on sert le bon vin d abor
quand les invités ont bien bu, on leur sei
moins bon: mais toi, tu as gardé¢ le bon y
pour maintenant!”

Ce miracle est le premier signe qui mc
la puissance de Jésus. Ses disciples croic
désormais qu’il est vraiment le Fils de L
qu’il est rempli de la gloire divine.

A la fin de la féte, Jésus quitte Cana a
sa mere, sa famille et ses disciples, pour
a Capharnaiim. Il y reste quelques jours.
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Simon Pierre est rempli de frayeur, caril
découvre la puissance de Jésus et s¢ sent
indigne de le suivre. Voila pourquoi il dita
Jésus que c’est un pécheur. quelqu’un qui
commet des fautes contre Dieu (la Bible
appelle les fautes des péchés: on dit que celui
qui fait le mal peche: ¢’est un pécheur).

Ceux qui sont avec Simon Pierre ont, eux
aussi, trés peur. Parmi eux se trouvent
Jacques et Jean. Tous regagnent la rive. Puis,
ils laissent tout pour suivre Jésus. Le maitre
dit alors 2 Simon Pierre:

“Sois sans crainte! A partir d aujourd hui,
ce sont des hommes que tu vas capturer, €l
non des poissons.™

“Ils n’ont plus de vin!”

Jean 2:1-11

Quelques jours plus tard. Jésus et ses
disciples sont invités a un mariage. a Cana,
en Galilée. Marie, la mere de Jésus. est la.

A cette époque, les mariages durent
plusieurs jours. Les repas sont trés copieux,
et le vin est abondant. Mais au cours de ce
mariage, le vin vient @ manquer et la féte
risque de mal se terminer si les invités n'ont
plus rien a boire.

Marie va voir son fils et lui dit qu’il n’y a
plus de vin. Elle est siire que Jésus peut faire
quelque chose: elle lui parle donc en toute
confiance. Mais Jésus répond a sa mere:

“Mon heure n’est pas encore venue.”

“Maintenant. puisez dans I'un de ces vases
et portez-en au maitre du repas!”

IIs lui en portent, et le maitre golite I'eau.
mais celle-ci est devenue du vin. Le maitre
du repas ne sait pas ce qui s’est passé: aussi,
il s’adresse au marié et lui dit:

“D’habitude, on sert le bon vin d’abord, et,
quand les invités ont bien bu, on leur sert du
moins bon; mais toi, tu as gardé le bon vin
pour maintenant!”

Ce miracle est le premier signe qui montre
la puissance de Jésus. Ses disciples croient
désormais qu’il est vraiment le Fils de Dieu,
qu'il est rempli de la gloire divine.

A la fin de la féte, Jésus quitte Cana avec
sa mére, sa famille et ses disciples. pour aller
a Capharnaiim. 11 y reste quelques jours.
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La Genese - Au commencement
Israél - Frere contre [rére

L'Egypte - De Joseph a Moise
L’Exode - Moise chef du peuple
Voyageurs - La lerre promise
Canaan - Soldats du Seigneur

La fidélité - Ruth. Job et Anne
Samuel - Amis et ennemis

David - Un hors-la-loi devient roi
La désobéissance - La chute de David
Salomon - La vraie sagesse

Elie - Dieu fait des merveilles
Avertissements - Elisée et Esaie
Les Prophetes - Michée, Joél. Jonas
el Esare

Les Rois - [sragl et Juda
L’esclavage - Daniel a Babylone
Libérés - Jérusalem est rebitie

Les temps changent - Les derniers
prophétes
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Les évangiles, les premieres
années de Jésus
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L.e Nouveau Testament

Livre 19

Livre 20

Livre 21
Livre 22
Livre 23
Livre 24
Livre 25
Livre 26
Livre 27
Livre 28
Livre 29
Livre 30

Les évangiles - Les premicres années
de Jésus

Les miracles - Jésus guérit les corps ¢t
les esprits

Jésus - A la suite du Messie

L amitié - Jésus |'ami du peuple
L'amour - A I'école de Jésus

La vérité - Un seul chemin
Jérusalem - Jésus est trahi

La mort - La nuit avant Maube
Ressuscité - Un monde nouveau!
Les Actes - Les débuts de UEglise
Paul - Les premiers missionnaires
Les chrétiens - Hier. aujourd hui et
demain

Les trente volumes qui composent la série Découvrir la Bible en Famille racontent
avec les mots d’aujourd’hui les plus célebres passages de la Bible.

Pour que parents et enfants puissent partir ensemble a la découverte du Livre des
livres...




